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Allgemeines

Danke, dass Sie sich für den Dri Buddi Compact von JML entschieden haben. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, diese Gebrauchsanweisung sorgfältig zu lesen. 
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung für späteres Nachschlagen auf.

Zeichenerklärung
Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Gebrauchsanleitung, auf dem Dri Buddi Compact oder auf der Verpackung verwendet.

 WARNUNG!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere 
Verletzung zur Folge haben kann.

 VORSICHT!
Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefährdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine 
geringfügige oder mäßige Verletzung zur Folge haben kann.

 HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor möglichen Sachschäden.
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 �Dieses Gerät darf nicht von Kindern benutzt werden. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.

 �Plastikbeutel können gefährlich sein. Um Erstickungs-
gefahr zu vermeiden, bitte diese Plastikbeutel nie in 
Reichweite von Säuglingen und Kleinkindern ablegen. 
Diese Beutel sind keine Spielzeuge.

 �Nutzen Sie den Dri Buddy Compact nur so wie in der 
Gebrauchsanweisung beschrieben.

 �Das Gerät ist nur für die Verwendung im Haushalt vorge-
sehen. Das Gerät ist nicht zur Verwendung im Freien 
geeignet.

 �Das Gerät kann von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten 
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, 
wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren 
Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

 �Den Dri Buddi Compact nicht überladen. Die Tragkraft 
des gesamten Kleiderständers beträgt maximal 10 kg 
feuchte Kleidung und maximal 2kg feuchte Kleidung auf 
jedem Arm. Bis zu 18 Kleidungsstücke können auf den 
Dri Buddi Compact aufgehängt werden. 

 �Halten Sie den Dri Buddi auf mindestens 1,5 m Abstand 
zu Wärmequellen (bspw. Herdplatten oder Öfen), zu 
Wasserquellen und zu offenem Feuer, um Geräteschä-
den zu vermeiden.

 �Dieses Gerät ist nur zum Trocknen von gewaschenen 
Textilien vorgesehen.

 �Halten Sie Kinder vom Dri Buddi Compact fern, wenn er 
benutzt wird. Kinder dürfen nicht mit dem Dri Buddi 
Compact oder in der Nähe des Geräts spielen.

 �Trennen Sie das Gerät vor dem Reinigen und vor dem 
Auf- und Abbau vom Stromnetz.

 �Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn Netzstecker oder 
Netzkabel beschädigt sind. 

 �Wenn das Gerät beschädigt ist, lassen Sie das Gerät nur 
von einem qualifizierten Techniker warten bzw. reparie-
ren. Von unqualifizierten Personen ausgeführte Repara-
turen können Verletzungen oder schwerwiegende 
Störungen verursachen.

 �Verlegen Sie das Netzkabel nicht über scharfe Metall-
kanten und schützen Sie es vor Hitze.

� Öffnen Sie das Heizgerät nicht und versuchen Sie nicht, es 
anders einzustellen oder alleine zu reparieren. Es besteht 
Verletzungsgefahr und sie könnten den Anspruch auf 
Garantie im Falle eines Schadens verlieren.

 � Stellen Sie sicher, dass das Gerät ordnungsgemäß aufgebaut 
wurde, bevor Sie die Wäsche aufhängen und das Gerät anschal-
ten.

 �Halten Sie die Finger fern von den ausklappbaren Aufhängern.
 �Das Heizgerät kann während des Gebrauchs heiß werden. 
Berühren Sie NIEMALS die Metallteile, da diese Verbrennungen 
auf der Haut verursachen können.

 � Stellen Sie sicher, dass die Umgebung des Geräts freigeräumt ist.
 � Stellen Sie sicher, dass die Löcher auf der Oberseite der Abde-
ckung während des Betriebs nicht verdeckt sind.

 �Das Gerät, den Netzstecker und das Netzkabel niemals in Wasser 
oder andere Flüssigkeiten tauchen. Sollte das Gerät auf einer 
feuchten Oberfläche stehen nicht an ein Stromnetz anschließen!

 �Das Gerät sollte nur in einer gut belüfteten Umgebung bzw. in 
der Nähe eines offenen Fensters verwendet werden. Nicht direkt 
an eine Wand drücken, sondern mindestens einen Abstand von 
2,5 cm lassen, damit die Luft darum herum zirkulieren kann.

 �Bitte überprüfen Sie regelmäßig das Gerät, um sicherzustellen, 
dass die Kleidung nicht von den Kleiderbügeln gefallen ist.

 �Verwenden Sie das Gerät immer in einer sauberen Umgebung, 
um die Geräte-Einheit stets frei von Staub oder Schmutz zu 
halten.

 �Die Kleidung sollte niemals tropfnass sein, wenn sie auf das 
Gerät aufgehängt wird.

 � Lange Kleidungsstücke, die den Warmluftauslass verstopfen 
könnten, müssen korrekt aufgehangen werden, damit die 
Luftzirkulation nicht behindert wird.- Diese könnte zu einer 
Überhitzung des Motors führen.

 �Die Standbeine müssen immer am Heizgerät angebracht 
werden.

 �Die Lüftungsöffnung an der Unterseite sollte auf Staub-/
Fusselspuren überprüft werden und diese sollten nach Möglich-
keit entfernt werden.

 �Das Gerät sollte nicht für andere Zwecke verwendet werden – 
 z. B. als Heizung (ohne die Leinentasche).

 � Lassen Sie das Gerät nicht unaufbesichtigt laufen.
 �Nutzen Sie das Gerät nicht, wenn Sie schlafen.

Sicherheits- und Warnhinweise

 HINWEIS!

   BESCHÄDIGUNGSGEFAHR!

VERLETZUNGSGEFAHR

WARNUNG!

 HINWEIS!

BESCHÄDIGUNGSGEFAHR
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A.	 Kleiderständer

B.	 Abdeckung

C.	 Heizgerät

D.	 3 x Standbeine

E.	 Stange

F.	 Heizabdeckung

G.	 Timer

H.	 Lüftungsöffnung
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        �Der Dri Buddi Compact lässt sich schnell und einfach zusammenbauen.                                                                                                                                               	
Packen Sie alle Teile aus und entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial. Achten Sie darauf, dass das Gerät während des Zusammenbaus  
ausgeschaltet und nicht an ein Stromnetz angeschlossen ist.

1.	 Schieben Sie die 3 Standbeine (D) in die Löcher an der Unterseite des Heizgeräts (C). Achten Sie darauf, dass sie alle fest sitzen und stabil sind. 

Produktkomponenten

Zusammenbau des Dri Buddi Compact
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2.   Verbinden Sie die 3 Teile der Stange (E) miteinander, indem Sie das Außengewinde im Uhrzeigersinn in das Innengewinde schrauben.

3.   Schieben Sie die Stange (E) in das Loch oben am Heizgerät (C), bis sie fest sitzt.

4.   �Setzen Sie den Kleiderständer (A) auf die Stange (E). Klappen Sie die Arme des Kleiderständers an allen Stellen mit gleichmäßigem Abstand 
auf.

比例  比例  比例  比例  

比例  比例  比例  比例  比例  比例  比例  比例  

比例  比例  

2

4

3

比例  比例  比例  比例  比例  比例  比例  比例  



6

5.	� Öffnen Sie die Reisverschlüsse der Abdeckung (B). Die Oberseite 
der Abdeckung ist da, wo sich die 3 Reißverschlüsse befinden, der 
schwarze Ring befindet sich unten.

6.	 Ziehen Sie die Abdeckung (B) über den Dri Buddi und achten Sie 
darauf, dass alle Kleidungsstücke komplett umschlossen werden 
und dass der schwarze Ring das Heizelement (H) umschließt. 

	 Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung (B) korrekt auf dem 
Heizgerät platziert ist. 

7.	 Schließen Sie die Reisverschlüsse und klappen Sie die 
Reisverschlussabdeckung oben herunter. Der Dri Buddi Compact ist 
jetzt einsatzbereit.

比例  比例  

比例  比例  

 HINWEIS!

MONTIEREN SIE DIE ABDECKUNG NIEMALS AM DRI 
BUDDI COMPACT SOLANGE ER EINGESCHALTET / 
ODER NOCH HEISS IST. DIES KANN DIE BRANDGEFAHR 
ERHÖHEN ODER DAS GERÄT KANN NICHT RICHTIG 
GENUTZT WERDEN, WEIL DIE ABDECKUNG NICHT 
ORDNUNGSGEMÄSS ANGEBRACHT WURDE. 
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Dri Buddi Compact wird nicht für klatschnasse/tropfnasse Kleidung 
empfohlen. Die Kleidung sollte idealerweise den Schleudergang in der 
Waschmaschine durchlaufen oder bei Handwäsche gut ausgedrückt 
werden. Dadurch wird die Trocknungszeit auf ein Minimum reduziert 
und es kann verhindert werden, dass überschüssiges Wasser auf den 
Boden bzw. das Heizgerät tropft. 

	�� DER DRI BUDDI COMPACT SOLLTE NUR IN GUT   
BELÜFTETEN RÄUMEN  BZW. IN DER NÄHE EINES              
OFFENEN FENSTERS VERWENDET WERDEN. DAS GERÄT 
NICHT DIREKT AN EINE WAND STELLEN, SONDERN 
MINDESTENS EINEN ABSTAND VON 2,5 CM LASSEN,  
DAMIT DIE LUFT ZIRKULIEREN KANN.

1.	 Stellen Sie zunächst sicher, dass der Dri Buddi Compact vollständig 
zusammengebaut, ausgesteckt und ausgeschaltet ist. Stellen Sie 
den Dri Buddi Compact auf eine ebene, trockene Oberfläche. Und 
schon ist das Gerät einsatzbereit.

2.	 Öffnen Sie alle drei Reißverschlüsse. Ziehen Sie die Abdeckung 
herunter, aber lassen Sie den schwarzen Ring noch über dem 
Heizelement. 

3.	 Hängen Sie Ihre feuchte Kleidung auf Kleiderbügel (Plastikbügel 
empfohlen) und hängen Sie diese auf den Kleiderständer. Verteilen 
Sie die Kleidung gleichmäßig auf dem Kleiderständer, um beste 
Ergebnisse beim Trocknen zu erzielen. Hängen Sie die Kleidung 
nicht zu dicht aneinander auf. Sie trocknet schneller, wenn die Luft 
zwischen den Kleidungsstücken zirkulieren kann. Jeder Aufhänger 
ist für 2-3 Kleiderbügel ausgelegt. Die maximale Belastung, die 
jeder Aufhänger tragen kann, beträgt 2 kg. Verteilen Sie die Last 
gleichmäßig auf den Aufhängern des Kleiderständers, um ein 
Umkippen des Dri Buddi Compact zu vermeiden. Hängen Sie 
schwerere Kleidung auf die Innenseite und die leichtere Kleidung 
auf der Außenseite der Aufhänger auf. Übersteigen Sie nicht die 

maximale Tragkraft von 10 kg. Auf den Dri Buddi Compact kann 
man bis zu 18 Kleidungsstücke aufhängen.  

4.	 Ziehen Sie die Abdeckung wieder über den Dri Buddi Compact und 
schließen Sie alle Reisverschlüsse.

5.	 Schließen Sie den Dri Buddi Compact an eine Steckdose an und 
schalten Sie ihn ein.

6.	 Drehen Sie den Timer im Uhrzeigersinn, um die gewünschte Zeit 
einzustellen – mindestens 30 Minuten, maximal 180 Minuten. 
Die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gerät eingeschaltet ist. 
Nachdem die voreingestellte Zeit abgelaufen ist, schaltet sich der 
Dri Buddi Compact von selbst ab. 

7.	 Schalten Sie das Gerät anschließend aus und ziehen Sie den 
Netzstecker. Lassen Sie es ein paar Minuten abkühlen, bevor Sie die 
Abdeckung öffnen und die Kleiderbügel entfernen.

8.	 Lassen Sie den Dri Buddi Compact komplett abkühlen, bevor Sie 
ihn abbauen und wieder platzsparend verstauen.

Nutzung des Dri Buddi Compact

Pflege und Reinigung

Mit einem weichen, feuchten Tuch abwischen. Auf keinen Fall mit Wasser abspülen. Überprüfen Sie die Lüftungsschlitze und die Lufteinlassöffnung 
an der Seite des Geräts, um sicherzustellen, dass sie nicht verstopft oder verstaubt sind. Verwenden Sie zum Reinigen der Lüftungsschlitze nur ein 
trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch. 

 HINWEIS!
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Produziert für: 
JML, Unit 1 Eastside, Port of Tyne, South Shields, UK, NE33 5SP.  
JML GmbH, Rheinstraße 3, 63225 Langen, Germany. 
Email: info@JMLgroup.co.uk. 
Web: www.JMLdirect.com

©JohnMillsLtd/AL/05.24/1384/A. Hergestellt in China

Technische Daten

Gerät Dri Buddi Compact
Modell MZX-Y90-1
Netzspannung 220-240V
Spannungsversorgung 50Hz
Leistung  850W
Abmessungen des Geräts (offen) Ø 64 cm x H 130 cm
Gewicht des Produkts 2,4 kg

Garantie

Für dieses Produkt gilt eine einjährige Garantie gegen alle Verarbeitungs- und Materialfehler. Diese Garantie beeinträchtigt nicht Ihre gesetzlichen 
Rechte. Für Rückerstattungen und Ersatz senden Sie den Artikel bitte an den Händler zurück, bei dem Sie den Kauf ursprünglich getätigt haben. 
Sie müssen einen Kaufnachweis vorlegen.

Entsorgung
Dieses Produkt unterliegt der Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE). Es darf nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt 
werden, sondern muss zur Wiederverwertung zu Ihrer örtlichen Sammelstelle gebracht werden. Für weitere Informationen wenden Sie sich bitte 
an Ihre örtliche Behörde oder eine zugelassene Entsorgungsstelle.

Genius Kundenservice

Einfach den QR-Code scannen und alle Service-Informationen auf einen Blick erhalten!
Alternativ können Sie sich auch telefonisch an den Kundenservice wenden:
+49 (0) 6431 9 21 96 00 

Vertrieb durch: 

Genius GmbH 

Im Dachsstück 8

65549 Limburg

service@genius-germany.de

Kontaktdaten


